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JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Drills are precision-engineered tools designed for
gunsmiths, machinists, and professionals seeking reliable performance in
detailed drilling tasks. With exceptional craftsmanship and durability, these
drills ensure consistent and accurate results for a variety of applications. Key
Features: High-Speed Steel (HSS) Construction: Crafted from premium-grade
high-speed steel, these drills offer excellent durability and heat resistance,
standing up to rigorous use over time. Jobber-Length Design: The jobber-
length configuration provides the optimal combination of reach and rigidity,
ensuring precise, straight drilling with minimal flex. Wire Gauge Sizing:
Offered in a comprehensive range of wire gauge sizes, these drills are perfect
for intricate and precise work, particularly in gunsmithing and fine machining
applications. Precision-Cut Edges: Engineered with sharp, precision-ground
cutting edges, these drills minimize wandering and chipping, resulting in clean
and consistent holes. Applications: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Wire Gauge Drills are particularly suited for gunsmithing applications such as
drilling precise pinholes, sight mount installations, and other firearm
modifications. They are equally effective for fine detail work in metals,
plastics, and other materials. Specs: Made of High Speed Steel 135º Self-
Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Customer Feedback: Users
consistently commend the durability and precision of these wire gauge drills.
The wide range of available sizes is appreciated for its versatility, and the
jobber-length design is praised for its balance and control during intricate
tasks. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills
are an excellent choice for professionals and enthusiasts requiring high-
quality, reliable tools for detailed drilling. With their durable high-speed steel
construction, precision-engineered cutting edges, and extensive size range,
these drills deliver exceptional performance for gunsmithing and beyond.
Trusted by professionals, Triumph Twist Drill Co. provides the quality and
dependability needed for even the most demanding projects.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 13J (.1850") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891113185
Mfr. No.:
Bit Size: 0.1850
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Wire Gauges Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 086839124131

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS
Einführung
Danke, dass du dich für die Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
präzise gefertigten Werkzeuge sind für Fachleute und Enthusiasten in der Büchsenmacherei, Maschinenbau und
bei detaillierten Bohrarbeiten konzipiert. Um eine sichere und effektive Verwendung dieser Bohrer zu
gewährleisten, lies bitte die in dieser Anleitung aufgeführten Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Trage immer persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und Gehörschutz, wenn
du Bohrwerkzeuge verwendest.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Unordnung ist, um Unfälle zu
vermeiden.
Halte die Bohrer außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Bohrer regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor du sie verwendest.
Verwende keine beschädigten Werkzeuge.
Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien bezüglich der Verwendung von Elektrowerkzeugen und
Bohrgeräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Bohrer sicher im Spannfutter befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende die geeignete Drehzahl und Vorschubgeschwindigkeit für das Material, das du bohrst, um
Überhitzung und Beschädigung des Bohrers zu vermeiden.
Unterstütze das Werkstück immer richtig, um zu verhindern, dass es sich während des Bohrens bewegt
oder dreht.
Vermeide es, deine Hände in die Nähe des Bohrers zu bringen, während du das Werkzeug bedienst.
Versuche nicht, Materialien zu bohren, die für diesen Bohrer nicht geeignet sind, da dies Verletzungen
oder Schäden verursachen kann.
Stoppe den Bohrer sofort, wenn du ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen bemerkst, und überprüfe
das Werkzeug auf Probleme.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass der Bohrer vom Stromnetz getrennt oder die Stromquelle ausgeschaltet ist.

Installation:2.

Setze den Bohrer in das Spannfutter des Bohrers ein.
Ziehe das Spannfutter sicher fest, um sicherzustellen, dass der Bohrer während des Betriebs nicht
locker wird.

Verwendung:3.

Schließe den Bohrer an oder schalte die Stromquelle ein.
Positioniere den Bohrer an der gewünschten Bohrstelle auf dem Werkstück.



Starte den Bohrer bei niedriger Geschwindigkeit, um gegebenenfalls ein Führungsloch zu erstellen.
Erhöhe die Geschwindigkeit nach Bedarf allmählich und wende gleichmäßigen Druck auf den
Bohrer an.
Sobald das Loch fertig ist, lasse den Auslöser los und warte, bis der Bohrer vollständig zum
Stillstand gekommen ist, bevor du ihn vom Werkstück entfernst.

Nach der Benutzung:4.

Trenne den Bohrer vom Stromnetz oder schalte die Stromquelle nach der Benutzung aus.
Reinige die Bohrer und bewahre sie an einem sicheren Ort auf.
Öle die Bohrer regelmäßig, um deren Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bohrer gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Recycle Materialien, wo immer es möglich ist. Informiere dich bei den örtlichen Recyclingzentren über die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung der Jobber Length Wire Gauge Drills der
Triumph Twist Drill Co. wende dich bitte an den in deiner Region verfügbaren SupportKanal.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. gewährleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und ergreife die notwendigen Vorsichtsmaßnahmen, um dich und andere während der
Verwendung zu schützen. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS
Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. These precisionengineered
tools are designed for professionals and enthusiasts in gunsmithing, machining, and detailed drilling tasks. To
ensure safe and effective use of these drills, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and hearing protection
when operating drilling tools.
Ensure your work area is clean, welllit, and free of clutter to prevent accidents.
Keep the drills out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the drills for wear or damage before use. Do not use damaged tools.
Follow all local regulations and guidelines regarding the use of power tools and drilling equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the drill bit is securely tightened in the chuck before use.
Use the appropriate drill speed and feed rate for the material being drilled to avoid overheating and
damaging the drill bit.
Always support the workpiece properly to prevent it from moving or spinning during drilling.
Avoid placing your hands near the drill bit while operating the tool.
Do not attempt to drill materials that are not suitable for this drill, as it may cause injury or damage.
Stop the drill immediately if you notice any unusual noises or vibrations, and inspect the tool for issues.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure the drill is unplugged or the power source is turned off.

Installation:2.

Insert the drill bit into the chuck of the drill.
Tighten the chuck securely to ensure the drill bit does not come loose during operation.

Usage:3.

Plug in the drill or turn on the power source.
Position the drill bit at the desired drilling location on the workpiece.
Start the drill at a low speed to create a pilot hole, if necessary.
Gradually increase the speed as needed, applying steady pressure to the drill.
Once the hole is complete, release the trigger and allow the drill to come to a complete stop before
removing it from the workpiece.

PostUse Care:4.

Unplug the drill or turn off the power source after use.
Clean the drill bits and store them in a safe place.



Regularly lubricate the drill bits to maintain their performance.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn drill bits in accordance with local waste disposal regulations.
Recycle materials where possible. Check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire
Gauge Drills, please reach out to the designated support channel available in your region.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Triumph
Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Always prioritize safety and take the necessary precautions to
protect yourself and others during use. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para BROCAS
DE CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER
Introducción
Gracias por elegir las brocas de calibre de alambre de longitud jobber de Triumph Twist Drill Co. Estas
herramientas de precisión están diseñadas para profesionales y entusiastas en armería, maquinado y tareas de
perforación detalladas. Para asegurar un uso seguro y efectivo de estas brocas, por favor lee y sigue las
instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Pautas Generales de Seguridad
Siempre utiliza equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad, guantes y protección
auditiva al operar herramientas de perforación.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de desorden para prevenir
accidentes.
Mantén las brocas fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente las brocas en busca de desgaste o daños antes de usarlas. No utilices
herramientas dañadas.
Sigue todas las regulaciones y pautas locales relacionadas con el uso de herramientas eléctricas y
equipos de perforación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la broca esté bien ajustada en el mandril antes de usarla.
Utiliza la velocidad y la tasa de avance de perforación adecuadas para el material que estás perforando
para evitar el sobrecalentamiento y dañar la broca.
Siempre soporta adecuadamente la pieza de trabajo para evitar que se mueva o gire durante la
perforación.
Evita colocar tus manos cerca de la broca mientras operas la herramienta.
No intentes perforar materiales que no sean adecuados para esta broca, ya que puede causar lesiones o
daños.
Detén la broca inmediatamente si notas ruidos o vibraciones inusuales y revisa la herramienta en busca
de problemas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de que la broca esté desenchufada o que la fuente de energía esté apagada.

Instalación:2.

Inserta la broca en el mandril de la herramienta.
Aprieta el mandril de manera segura para asegurar que la broca no se suelte durante la operación.

Uso:3.

Enchufa la broca o enciende la fuente de energía.
Coloca la broca en la ubicación deseada de perforación en la pieza de trabajo.
Comienza la broca a baja velocidad para crear un agujero piloto, si es necesario.
Aumenta gradualmente la velocidad según sea necesario, aplicando presión constante a la broca.



Una vez que el agujero esté completo, suelta el gatillo y permite que la broca se detenga
completamente antes de retirarla de la pieza de trabajo.

Cuidado Posterior al Uso:4.

Desenchufa la broca o apaga la fuente de energía después de usarla.
Limpia las brocas y guárdalas en un lugar seguro.
Lubrica regularmente las brocas para mantener su rendimiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier broca dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
Recicla materiales cuando sea posible. Consulta con los centros de reciclaje locales para conocer los
métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de las brocas de calibre de alambre
de longitud jobber de Triumph Twist Drill Co., por favor comunícate con el canal de soporte designado
disponible en tu región.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al utilizar las
brocas de calibre de alambre de longitud jobber de Triumph Twist Drill Co. Siempre prioriza la seguridad y toma
las precauciones necesarias para protegerte a ti mismo y a los demás durante el uso. Gracias por tu atención a
estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour les FORETS DE LONGUEUR
JOBBER EN GAUGE DE FIL
Introduction
Merci d'avoir choisi les forets de longueur jobber en gauge de fil de la Triumph Twist Drill Co. Ces outils de
précision sont conçus pour les professionnels et les passionnés dans le domaine de l'armurerie, de l'usinage et
des tâches de perçage détaillées. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ces forets, lis bien et suis les
instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité, des
gants et une protection auditive lors de l'utilisation d'outils de perçage.
Assuretoi que ta zone de travail est propre, bien éclairée et dégagée pour éviter les accidents.
Garde les forets hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement les forets pour détecter l'usure ou les dommages avant utilisation. Ne pas utiliser
d'outils endommagés.
Suis toutes les réglementations et directives locales concernant l'utilisation des outils électriques et de
l'équipement de perçage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le foret est bien serré dans le mandrin avant utilisation.
Utilise la vitesse et le taux d'alimentation appropriés pour le matériau à percer afin d'éviter une
surchauffe et d'endommager le foret.
Soutiens toujours correctement la pièce à travailler pour éviter qu'elle ne bouge ou ne tourne pendant le
perçage.
Évite de placer tes mains près du foret pendant l'utilisation de l'outil.
Ne tente pas de percer des matériaux qui ne conviennent pas à ce foret, car cela peut causer des
blessures ou des dommages.
Arrête immédiatement le foret si tu remarques des bruits ou des vibrations inhabituels, et inspecte l'outil
pour détecter des problèmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
Assuretoi que le foret est débranché ou que la source d'alimentation est éteinte.

Installation :2.

Insère le foret dans le mandrin du foret.
Serrer le mandrin de manière sécurisée pour s'assurer que le foret ne se desserre pas pendant
l'opération.

Utilisation :3.

Branche le foret ou allume la source d'alimentation.
Positionne le foret à l'emplacement de perçage souhaité sur la pièce à travailler.
Démarre le foret à basse vitesse pour créer un trou pilote, si nécessaire.
Augmente progressivement la vitesse si besoin, en appliquant une pression constante sur le foret.



Une fois le trou terminé, relâche la gâchette et laisse le foret s'arrêter complètement avant de le
retirer de la pièce à travailler.

Entretien PostUtilisation :4.

Débranche le foret ou éteins la source d'alimentation après utilisation.
Nettoie les forets et rangeles dans un endroit sûr.
Lubrifie régulièrement les forets pour maintenir leurs performances.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout foret endommagé ou usé conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible. Vérifie auprès des centres de recyclage locaux pour
connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation des
forets de longueur jobber en gauge de fil de la Triumph Twist Drill Co. Priorise toujours la sécurité et prends les
précautions nécessaires pour te protéger, toi et les autres, lors de l'utilisation. Merci de prêter attention à ces
directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI A
MISURA JOBBER
Introduzione
Grazie per aver scelto i Trapani a Misura Jobber della Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti progettati con
precisione sono destinati a professionisti e appassionati nel campo dell'armamento, della lavorazione meccanica
e dei lavori di perforazione dettagliati. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questi trapani, si prega di
leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali protettivi, guanti e protezioni
per l'udito durante l'uso di strumenti di perforazione.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di ingombri per prevenire incidenti.
Tenere i trapani fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controllare regolarmente i trapani per usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare strumenti danneggiati.
Seguire tutte le normative e le linee guida locali riguardanti l'uso di utensili elettrici e attrezzature di
perforazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la punta del trapano sia ben serrata nel mandrino prima dell'uso.
Utilizzare la velocità e la velocità di avanzamento appropriate per il materiale da perforare per evitare
surriscaldamenti e danni alla punta del trapano.
Supportare sempre correttamente il pezzo da lavorare per evitare che si muova o giri durante la
perforazione.
Evitare di posizionare le mani vicino alla punta del trapano mentre si utilizza lo strumento.
Non tentare di perforare materiali non idonei per questo trapano, poiché potrebbe causare infortuni o
danni.
Fermare immediatamente il trapano se si notano rumori o vibrazioni insolite e ispezionare lo strumento
per eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
Assicurarsi che il trapano sia scollegato o che la fonte di alimentazione sia spenta.

Installazione:2.

Inserire la punta del trapano nel mandrino del trapano.
Serrare il mandrino in modo sicuro per garantire che la punta del trapano non si allenti durante
l'operazione.

Uso:3.

Collegare il trapano o accendere la fonte di alimentazione.
Posizionare la punta del trapano nel punto desiderato sul pezzo da lavorare.
Avviare il trapano a bassa velocità per creare un foro pilota, se necessario.
Aumentare gradualmente la velocità secondo necessità, applicando una pressione costante sul
trapano.



Una volta completato il foro, rilasciare il grilletto e consentire al trapano di fermarsi
completamente prima di rimuoverlo dal pezzo da lavorare.

Cura PostUso:4.

Scollegare il trapano o spegnere la fonte di alimentazione dopo l'uso.
Pulire le punte del trapano e riporle in un luogo sicuro.
Lubrificare regolarmente le punte del trapano per mantenere le loro prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali punte del trapano danneggiate o usurate in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Riciclare i materiali quando possibile. Controllare con i centri di riciclaggio locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso dei Trapani a Misura Jobber della
Triumph Twist Drill Co., si prega di contattare il canale di supporto designato disponibile nella propria regione.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso dei
Trapani a Misura Jobber della Triumph Twist Drill Co. È importante dare priorità alla sicurezza e adottare le
precauzioni necessarie per proteggere se stessi e gli altri durante l'uso. Grazie per l'attenzione a queste
importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS
Introduksjon
Takk for at du valgte Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Disse presisjonsdesignede
verktøyene er laget for fagfolk og entusiaster innen gunsmithing, maskinering og detaljerte boreoppgaver. For å
sikre trygg og effektiv bruk av disse borene, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i
denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller, hansker og hørselsvern når du bruker
boreverktøy.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent, godt opplyst og fritt for rot for å forhindre ulykker.
Hold borene utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspeksjoner borene regelmessig for slitasje eller skader før bruk. Ikke bruk skadde verktøy.
Følg alle lokale forskrifter og retningslinjer angående bruk av elektriske verktøy og boreutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at borbitten er sikkert strammet i chucken før bruk.
Bruk riktig borehastighet og matinghastighet for materialet som bores i for å unngå overoppheting og
skade på borbitten.
Støtt arbeidsemnet riktig for å forhindre at det beveger seg eller spinner under boring.
Unngå å plassere hendene nær borbitten mens verktøyet er i bruk.
Ikke prøv å bore i materialer som ikke er egnet for denne bor, da det kan føre til skade eller ødeleggelse.
Stopp boren umiddelbart dersom du merker uvanlige lyder eller vibrasjoner, og inspiser verktøyet for
problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer før du starter.
Sørg for at boren er frakoblet eller at strømkilden er slått av.

Installasjon:2.

Sett borbitten inn i chucken på boren.
Stram chucken sikkert for å sikre at borbitten ikke løsner under drift.

Bruk:3.

Koble til boren eller slå på strømkilden.
Plasser borbitten på ønsket boreposisjon på arbeidsemnet.
Start boren på lav hastighet for å lage et pilot hull, hvis nødvendig.
Øk hastigheten gradvis etter behov, og påfør jevnt trykk på boren.
Når hullet er ferdig, slipp utløseren og la boren stoppe helt før du fjerner den fra arbeidsemnet.

Etter bruk:4.

Koble fra boren eller slå av strømkilden etter bruk.



Rengjør borbittene og oppbevar dem på et sikkert sted.
Smør borbittene regelmessig for å opprettholde ytelsen.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller slitte bor i samsvar med lokale avfallsdisponeringsregler.
Resirkuler materialer der det er mulig. Sjekk med lokale resirkuleringssentre for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten og bruken av Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire
Gauge Drills, vennligst kontakt det angitte støttesystemet tilgjengelig i din region.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse når du bruker Triumph
Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Prioriter alltid sikkerhet og ta nødvendige forholdsregler for å
beskytte deg selv og andre under bruk. Takk for at du følger disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WIERTŁA O
DŁUGOŚCI JOBBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wiertła o długości jobber od Triumph Twist Drill Co. Te precyzyjnie zaprojektowane
narzędzia zostały stworzone dla profesjonalistów i entuzjastów w dziedzinie rusznikarstwa, obróbki
mechanicznej oraz szczegółowych zadań wiercenia. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tych
wierteł, prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, rękawice i ochrona
słuchu podczas obsługi narzędzi wiertniczych.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od nieporządku, aby zapobiec
wypadkom.
Trzymaj wiertła z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wiertła pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych
narzędzi.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i wytycznych dotyczących używania narzędzi elektrycznych i
sprzętu wiertniczego.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że wiertło jest pewnie zamocowane w uchwycie przed użyciem.
Używaj odpowiedniej prędkości wiertła i szybkości posuwu dla materiału, który jest wiercony, aby uniknąć
przegrzania i uszkodzenia wiertła.
Zawsze prawidłowo podpieraj obrabiany element, aby zapobiec jego ruchom lub obracaniu się podczas
wiercenia.
Unikaj umieszczania rąk w pobliżu wiertła podczas obsługi narzędzia.
Nie próbuj wiercić w materiałach, które nie są odpowiednie dla tego wiertła, ponieważ może to
spowodować obrażenia lub uszkodzenia.
Natychmiast zatrzymaj wiertło, jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe dźwięki lub wibracje, i sprawdź
narzędzie pod kątem problemów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.
Upewnij się, że wiertło jest odłączone od zasilania lub źródło zasilania jest wyłączone.

Instalacja:2.

Włóż wiertło do uchwytu wiertarki.
Mocno dokręć uchwyt, aby upewnić się, że wiertło nie poluzuje się podczas pracy.

Użytkowanie:3.

Podłącz wiertło lub włącz źródło zasilania.
Umieść wiertło w żądanym miejscu wiercenia na obrabianym elemencie.
Rozpocznij wiercenie na niskiej prędkości, aby stworzyć otwór pilotowy, jeśli to konieczne.
Stopniowo zwiększaj prędkość w razie potrzeby, stosując stały nacisk na wiertło.



Po zakończeniu wiercenia zwolnij spust i pozwól wiertłu całkowicie się zatrzymać przed usunięciem
go z obrabianego elementu.

Pielęgnacja po użyciu:4.

Odłącz wiertło lub wyłącz źródło zasilania po użyciu.
Wyczyść wiertła i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.
Regularnie smaruj wiertła, aby utrzymać ich wydajność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wiertła zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Recykluj materiały, gdzie to możliwe. Sprawdź w lokalnych centrach recyklingowych odpowiednie metody
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania wiertła o długości
jobber od Triumph Twist Drill Co., prosimy o skontaktowanie się z wyznaczonym kanałem wsparcia dostępnym w
Twoim regionie.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas używania wiertła o długości jobber od Triumph Twist Drill Co. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
podejmuj niezbędne środki ostrożności, aby chronić siebie i innych podczas użytkowania. Dziękujemy za
zwrócenie uwagi na te ważne wytyczne.



Turvallisuusohjeet JOBBER LENGTH WIRE GAUGE
DRILLS tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drillit. Nämä tarkkuusinsinööröidyt
työkalut on suunniteltu ammattilaisille ja harrastajille asekorjaamisessa, koneistuksessa ja yksityiskohtaisissa
poraustehtävissä. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja seuraa tämän oppaan
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja ja kuulosuojaimia,
poraustyökaluja käyttäessäsi.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa häiriöistä onnettomuuksien
estämiseksi.
Pidä porat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista porat säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita
työkaluja.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja ohjeita, jotka koskevat sähkötyökaluja ja porauslaitteita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että poranterä on tiukasti kiinnitetty porakoneen puristimeen ennen käyttöä.
Käytä oikeaa porausnopeutta ja syöttönopeutta porattavan materiaalin mukaan ylikuumenemisen ja
poranterän vaurioitumisen välttämiseksi.
Tue työkappale kunnolla estääksesi sen liikkumisen tai pyörimisen porauksen aikana.
Vältä käsiäsi lähellä poranterää työkalua käytettäessä.
Älä yritä porata materiaaleja, jotka eivät sovellu tähän poraan, sillä se voi aiheuttaa vammoja tai
vaurioita.
Pysäytä pora välittömästi, jos huomaat epätavallisia ääniä tai tärinää, ja tarkista työkalu ongelmien
varalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Varmista, että pora on irrotettu sähköverkosta tai että virtalähde on pois päältä.

Asennus:2.

Aseta poranterä porakoneen puristimeen.
Kiinnitä puristin tiukasti varmistaaksesi, että poranterä ei irtoa käytön aikana.

Käyttö:3.

Liitä pora sähköverkkoon tai kytke virtalähde päälle.
Aseta poranterä haluttuun porauskohtaan työkappaleessa.
Käynnistä pora alhaisella nopeudella luodaksesi tarvittaessa ohutreikä.
Lisää nopeutta tarpeen mukaan ja paina poraa tasaisesti.
Kun reikä on valmis, päästä irti liipaisimesta ja anna poran pysähtyä täysin ennen sen poistamista
työkappaleesta.



Käytön jälkeinen huolto:4.

Irrota pora sähköverkosta tai kytke virtalähde pois päältä käytön jälkeen.
Puhdista poranterät ja säilytä ne turvallisessa paikassa.
Voitele poranterät säännöllisesti suorituskyvyn ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet poranterät paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä materiaaleja, jos mahdollista. Tarkista paikallisilta kierrätyskeskuksilta oikeat
hävittämismenetelmät.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drills tuotteen
turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä alueellasi saatavilla olevaan tukikanavaan.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi
Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drillejä. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja ottaa
tarvittavat varotoimet suojellaksesi itseäsi ja muita käytön aikana. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin
tärkeisiin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS
Introduktion
Tack för att du valde Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Dessa precisionsverktyg är
designade för yrkesverksamma och entusiaster inom vapensmide, maskinbearbetning och detaljerade
borrningsuppgifter. För att säkerställa säker och effektiv användning av dessa borrar, vänligen läs och följ
säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon, handskar och hörselskydd när du
använder borrverktyg.
Se till att ditt arbetsområde är rent, välbelyst och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Håll borrar utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet borrar för slitage eller skador innan användning. Använd inte skadade verktyg.
Följ alla lokala föreskrifter och riktlinjer angående användning av elverktyg och borrutrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att borrbitsen är ordentligt åtdragen i chucken innan användning.
Använd rätt borrhastighet och matningshastighet för det material som borras för att undvika överhettning
och skador på borrbitsen.
Stöd alltid arbetsstycket ordentligt för att förhindra att det rör sig eller snurrar under borrning.
Undvik att placera händerna nära borrbitsen medan verktyget är i drift.
Försök inte att borra i material som inte är lämpliga för denna borr, eftersom det kan orsaka skador eller
skador.
Stanna borrmaskinen omedelbart om du märker några ovanliga ljud eller vibrationer, och inspektera
verktyget för problem.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Se till att borren är urkopplad eller att strömkällan är avstängd.

Installation:2.

Sätt in borrbitsen i chucken på borren.
Åtdra chucken ordentligt för att säkerställa att borrbitsen inte lossnar under drift.

Användning:3.

Anslut borren eller slå på strömkällan.
Placera borrbitsen på den önskade borrningsplatsen på arbetsstycket.
Starta borren på låg hastighet för att skapa ett pilot hål, om det behövs.
Öka gradvis hastigheten vid behov, och applicera jämnt tryck på borren.
När hålet är klart, släpp avtryckaren och låt borren stanna helt innan du tar bort den från
arbetsstycket.

Efter användning:4.



Koppla ur borren eller stäng av strömkällan efter användning.
Rengör borrbitsarna och förvara dem på en säker plats.
Smörj regelbundet borrbitsarna för att upprätthålla deras prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna borrbitsar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt. Kontrollera med lokala återvinningscentraler för korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Drills, vänligen kontakta den angivna supportkanalen som finns tillgänglig i din region.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du
använder Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Prioritera alltid säkerheten och vidta
nödvändiga försiktighetsåtgärder för att skydda dig själv och andra under användning. Tack för din
uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro vrtáky s drátovými
měřítky v délce Jobber
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vrtáky s drátovými měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co.
Tyto precizně navržené nástroje jsou určeny profesionálům a nadšencům ve zbrojířství, strojírenství a při
detailních vrtacích úlohách. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání těchto vrtáků, prosím, přečtěte si
a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, rukavice a ochrana sluchu
při práci s vrtacími nástroji.
Zajistěte, aby vaše pracovní prostředí bylo čisté, dobře osvětlené a bez nepořádku, aby se předešlo
nehodám.
Držte vrtáky mimo dosah dětí a nepovolaných osob.
Pravidelně kontrolujte vrtáky na opotřebení nebo poškození před použitím. Nepoužívejte poškozené
nástroje.
Dodržujte všechny místní předpisy a pokyny týkající se používání elektrických nástrojů a vrtacího zařízení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je vrták pevně utažen v sklíčidle před použitím.
Používejte vhodnou rychlost vrtání a posuv pro materiál, který vrtáte, abyste se vyhnuli přehřívání a
poškození vrtáku.
Vždy správně podepřete obrobek, abyste zabránili jeho pohybu nebo otáčení během vrtání.
Vyhněte se umístění rukou blízko vrtáku při provozu nástroje.
Nepokoušejte se vrtat materiály, které nejsou pro tento vrták vhodné, protože by to mohlo způsobit
zranění nebo poškození.
Okamžitě zastavte vrták, pokud zaznamenáte neobvyklé zvuky nebo vibrace, a zkontrolujte nástroj na
možné problémy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením.
Ujistěte se, že je vrták odpojen od elektrické sítě nebo že je napájecí zdroj vypnutý.

Instalace:2.

Vložte vrták do sklíčidla vrtáku.
Pevně utáhněte sklíčidlo, abyste zajistili, že se vrták během provozu neuvolní.

Používání:3.

Zapněte vrták nebo zapněte napájecí zdroj.
Umístěte vrták na požadované místo vrtání na obrobku.
Spusťte vrták na nízkou rychlost, abyste vytvořili pilotní otvor, pokud je to nutné.
Postupně zvyšujte rychlost podle potřeby a aplikujte stálý tlak na vrták.
Jakmile je otvor dokončen, uvolněte spoušť a nechte vrták úplně zastavit, než jej odstraníte z
obrobku.



Údržba po použití:4.

Po použití odpojte vrták od elektrické sítě nebo vypněte napájecí zdroj.
Vyčistěte vrtáky a uložte je na bezpečné místo.
Pravidelně mazejte vrtáky, aby se udržela jejich výkonnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebené vrtáky v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Recyklujte materiály, kde je to možné. Zkontrolujte místní recyklační centra pro správné metody
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání vrtáků s drátovými měřítky v délce
Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co., obraťte se na určený podpůrný kanál dostupný ve vaší oblasti.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vrtáků s drátovými
měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a přijímejte
nezbytná opatření k ochraně sebe a ostatních během používání. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým
pokynům.
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